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Elbeszélés. Irta Jokai Mor.

JTCevés idore ezutdn nagytiszteleti Tobidssyné asz-
cQijszonysag azt a hibat kovette el, hogy meghalt.

De ne tessék komolyan venni a dolgot; nem iga-
zan halt meg, hanem csak Ggy félig meddig. Meghii-
totte magat a nagy szapulaskor s masnapra Ugy meg-
meredtek a tagjai, hogy egyet se tudott megmozditani.
Fekiidt, mint egy darab fa.

A chirurgus, a kit odahivattak, hogy aligha meg
nem halt a nagytiszteletl asszony! délutan i-bene
sonantibus« lévén, csak azt kérdezte, hogy »tudja e
mozditani a nyelvét?* — »Nem.« — »Akkor megholt.«

Mert Tobiassyné asszonysadgnak a nyelve még
Nemtobidssyné korabol is arrél a nagy életerérél volt
emlékezetes, hogy a kdzvélemény szerint azt még majd
a holta utan kulon kell kivégeztetni.

El is bantak aztdn vele annak szokott rendi sze-
rint, feloltoztették, koporséba tették s harangoztat-
tak ra

Annyi emberséget azonban tegyen fel rélam min-

asszonysagot élve eltemettetni s hogy furcsa lesz ennek
a vége.

A j6 Veronka kisasszony e tekintetben egészen a
kezemre mikddik, a menynyiben zokogva és sikoltozva
borul édes anyjara s menynvre foldre eskiszik, hogy
nem halt az meg; s 6 nem engedi semmi aron, hogy
eltemessék: ha csak 0tét magat is el nem temetik vele
egyutt.

Ezt pedig nagyon jol esett hallani a nagytiszteletli
asszonysagnak. Mert az elrejt6zés allapotaban hallott
am mindent, a mit korll6tte beszéltek.

Annal kevésbbé volt ra nézve épiiletes, a mit ma-
sok beszéltek folotte

A Veronkat kituszkoltak a halottas szobdabul, azt
mondtak neki, hogy ilyenkor a lednynak nem az a
dolga, hogy sirjonrijjon, hanem hogy lasson a gv asz-
ruha utan, hogy meglegyen holnapra.

A két nagytiszteleti Ur magara maradt a szoba-
ban s kovetkezd gyaszbeszédet tarrotta az elhunyt
felett.

— Vaéljon mely rejtekbe dughatta el a lelkem a

den ember, hogy nem engedek egy derék kalvinista Jpénzecskéiét? monda Tobiassv ur. — Nem azért,
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mintha Ver6nkét megakarndm téle fosztani; hanem
hogy az 6 javara fruktifikdljam. Vennénk rajta sz6l6t.
— Es elkilldenék rajta Nyaviga urat akadémiakra,
szolt Harangi ar, 6 lenne az Ur sz6l6jében pasztor.
— Az én sz6l6mben ?
A Zebaoth Ur sz6lGiében.

— Az mar més. tNolo acerbam sumere.« De
valjon hova dughatta el a pénzecskéjét?
— Kereste atydm uram a parnazsakban ? — ott

mar nincsen. — «— Hat valjon a tikdr hata mogott ? —
Volt ott, de mar nincs ott. — Es a kalyha folétt 1évé
urnaban ? — Ott is lakott egy ideig, de mar kikoltdzott
onnan. — Valjon a karosszék tamlajaban nem rejlik-e?
— 5>Meguizitdltam és semmit sem taldltam.« — Téli
bocskor talpaban ?— Az is pedig lyukas. — Kitalalom
mar, hol vagyon. — No ha kitalalja fiam uram, akkor
kérhet télem a megboldogult hagyatékabdl barmit;
odaadom. — Hat megmondom. Itt van az ablakban ez
a sok almamuskatli, ezeknek a cserepébe Iészen eldugva.

A megboldogult csak nevette magaban addig a
dolgot, a mig a két tudés Ur jatszotta azt a jatékot, a
mit a gyerekek »Strinksz«-nek neveznek s mondogatta
magaban: »viz, vizl« de a mint a muskatlikat hallotta
emlegetni, majd folkialtott ijedtében: »tlz, tlzl s ak-
kor vette észre, hogy még is nagyon meg lehel halva,
ha még arra sem bir felkialtani, hogy az 6 szép mus-
katliait hogy szedegetik ki a cserepekbdl s a viragok
folde alatt, hogy taldljak meg a hdlyagba takargatott
lazsiasokat és kdrmoczi aranyokat.

S még Toébiassy Ur nagy szomorlUan azt monda
ra: »csak enynyi volt? Azt hittem, hogy legalabb két
enynyi.*

— De ezen valé szomorusagaban ne feledkezzék
meg atydm uram, hogy nekem is Igért valami jutalmat.

— En? Nem is emlékezem ra. Hat mit kivan fiam
uram a szegény nyomorult Inséges hagyatékabol.

— Azt a régi bibligjat.

No ez nem nagy kivansag.

Tobiassy 0r azonban elébb végig poOrgette az
Ujjain a vaskos konyv lapjait s kizarogatta, hogy nincs-e
k6zé szorulva bankd? csak azutan kézbesitette nagy-
lelkden.

Az elhunyt pedig szeretett volna kézzel labbal
rugdalozni és nyelvét neki ereszteni: »oda ne add, vén
bolond ! Abban van a legtdbb pénzem k

Mivel hogy a jambor asszonysagnak, mint okos

és értelmes puritan hoélgynek kedvencz olvasmanya volt
a biblia. Azonban masfel6l meg gondos anya is volt, s
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s ugy talalta, hogy ebben a szent kbnyvben vannak egv
némely torténetek, melyeket hajadon leanynak olvas-
gatni nem épen mulhatatlan kotelesség, annalfogva ne-
hogy a Veronka azokba beletévedjen, az ilyen lapokat
az also és kozépsE szélein gondosan egymashoz ragaszta
csirizzel; a fels6 nyilast pedig aztan arra hasznalta,
hogy a hozza kerult bankdkat az dsszeragasztott levelek
kozé csuztatgatd. Erre a bibliara aztan el lehetett mon-
dani, hogy >duplex libelli dés est.«

Harangi Ur biz azt elvitte magaval.

A gyaszol6 felek utan kovetkeztek s szomszédasz-
szonyok. No hisz azoktul hallott még sok szépet maga-
rul a boldogult lélek, a mig testi porhivelyét feldltoz-
tették. Hej, hogy nem ereszthette meg rajuk a nyelvét.
Dante ezt az egyet, a f6dolgot, kifelejtette a »pokol«-bul:
mikor a szomszédasszonyok elkezdenek sincerisalni az
ember felett s az ember nem feleselhet visszal

Ezeknek eltadvozta utan kdvetkeztek a virrasztok.

Régi jo szokas szerint, tekintélyes halottak folott
virrasztani volt szokdas. E czélra szolgaltak a kis diakok:
miinyelven »dardas«-ok a kik egész éjjel a halottas szo-
baban gyaszénekeket énekeltek. Hogy torkuk ki ne sza-
radjon, volt gondoskodva szadmukra illend6 mennyi-
ségl, gondosan megvizezett karczosrul: de biz azok,
mikor mar vették észre, hogy mindenki alszik a haznal,
tobbet anekdotaztak, mint énekeltek.

— Latod, hogy meghalt a professorné!

— Latom, nem is leszek professorné soha hogy
meg ne halljak.
Elve mégy a menyorszagba ?
— Mint lllés proféta.
De mint Z6ld Marczi
Szegény asszony! pedig milyen jo asszony
volt. ha az ajtéhoz nem szorithatta a sarkamat, akkor
nem Utott hatba.

Szegény professor ur! milyen nagyon meglett

szomorodva! Harom hétig folyvast borsot f6zet a co-
quian szamunkra buvaban.

\an is ra oka. Nen o talalta fel a perpetno

mobilét mégis 6 vesztette el.

— Hehehe! A Jutka asszony nyelvét!
irj ra epixahiumot te.
»Itt nyugszik mar Jutka asszony
De még az ura is otthon.*
Hat a professorra mit Irnal, ha meghal?
»Halélc adjak ingyért;
Mert ha adnak pénzért:
Professor most is élne *
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Errdl aztan egész adoma gy(ijteményt mondtak el
egymasnak a vésott subanczok tréfas epitaphiumokkal,
s akadt kozottik olyan novitius, a Innék még Ujsag
volt a: »J0 két nétarus volt mind a harom Ege

Istvan, Janos, Marton és a felesége

De most mér meghaltak s mind a négynek vége. ?
s nagyokat rohogott rajta s aztan viszonzasul 6 is el-
mondta, hogy Itt nyugszik Kis kinek neve Jancs is —
A ki nem volt valami fis— Kalis hanem fis — Lederbiil
dolgoz6 csis— media Mis— kolczon. Ezért aztan fabaracz-
kot kapott a fejére minden oldalrdl, hogy mert olyant
elmondani, amit mar mindenki ismer.

A boldogult pedig buzgon fohaszkodott az egek
urahoz, hogy csak még egyszer térhetne a vilégra visz-
sza! nem az élet malé 6romei utan val6 blinds végyas-
kodasbhal, de csak azért, hogy ennek a sok istentelennek
Ustokét és kontyat még egyszer amugy Istenigazaban
jol megczibalhassa.

Mely 6hajtasa hogy miként teljesedett ? azt majd
meg tudjuk idGjartaval.

(Folyt, kov.)

Tallérossy Zebulon levele

Mindenvaré Adamhoz.
Tekintedezs baratom uram !

Minekutana Pulszky Feri baratom elutazta
Kisazsiai Gorégorszagba felfedeznyi tréjai falo-
vat, akit becsempiszen nemzeti muzeumba:
ennilfogva nekem muszaj helyete ilveznyi atyai
zérémet, ami Guszti fid parlamenti babirjai
felet igasag szerint 0tét megiletne. Még Tisza
Kalman izs szorjtota vele kezet, mar
most mi kdvetkezi?

Az, hogy amikor majd dsszefusionalt part
megint elszakagya joboldalra baloldalra: Guszti
fia volt kozjogi elcnzikhez fogja csatlakoznvi
magat izs magaval viszi égisz kézéslgyezs had-
sereget. Minekutana mar akor lesz Feldmar-
schal lajdinand.

Hej csag nagy kopé az a Tisza! igy szerzi
alatomba prozelitakat maganak. Most utolso
idébe kezdem tapasztalnyi, hogy nagyon sog
embernek, akire azeldét haraguta, kézit meg-
fogja. Mindig montam, hogy ne higyluk neki;
minden ilyen kizfogas: kortesfogas.

Csag mar mosd azt szeretnim tunyi: va-

amibal
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lete e szinte szelid
im Tisza vele

jon Seny ey baratom nem
Tiszaparti libacska, mivelhogy
izs fogta kezet?

Mdricz baratomnak polgari hazasag beszi-
dire csag anyit mondom, hogy mit mongya
majd ehez Dedk Ferencz, ha haza gyun ?

Miletico-Politikus valasztovizfeiitra pedig
kijelentem, hogy telyesen magamiva teszem
aztat s koszonye tulhalmozocsagomnak, ha
Ustokozsbe nem felveszem.

Egyébirant maradom ugy Tekintedezs ba-
rdtom uramnak, mind

Magyar-Horvat - TOot - orszag-
nak orszaggyulésileg 0Ossze-
gyljtét alazatos szolgaja

T. Z.

ki ORSZAGHAZBOL

A most lefolyt janosfovételi marhavasaron meg-
latja Csatar Zsigmondot két ismer6se a kupeczek kordl
forgolédni.

— Hét ez mit keres itt? — kérdi az egyik.

— Bizonyosan a valasztéit jott eladni.

Az aranysasban ezzel az 6romhirrel thmadta meg
az Oreg L. bacsit egy csoport ifju honatya:

— Hallod batyam, kiutalvanyozidk a képviselGi
napidijakat.

— ldeje volt — valaszolt az 6reg — mert amint
veszem észre, elfogyott a papa pénze.

— Egy plébanos megszdlitia Sz. K. képvisel6t:

— Enyje spectabilis, nem restel csalados ember
létére annyit kandikalni a galleridra?

— Hagyja el, paterkdm, mi itt Pesten mind plé-
banosok vagyunk : nem valljuk be a familiankat.

— Ragalyi Ferdinand batyank még ma is a 61 iki
hatérozati pért allaspontjan all s most szornyen csodél-
kozik azon a véltozason, amelyen azéta a vilag keresz-
tal ment. Megfordult a dolgok rende. A korméany azzal
tette a varmegyéket virilisekké, hogy megcastrélta.

[
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— Azt fetse meg nekem a korméany, — monda
ugyancsak 6, hogyan vonhatok én ki 6tbdl hetet.
— Kérek kettét kdlcson, — felelt neki Wenckheim.

Csanéady. (Nagy azaj.) EInok ur, csendet kérek.
Ghyczv. Kérem én nem larmézok.

SzQIE Géza is beszélt. A hatds melyet beszéde
keltett, legjobban van jelezve abban a megjegyzésben,
amit K L. tett:

— Kar hogv ez a Szllll6 nem kevesebb a egy
7-vel.

(A gyotngébbek kedvéért megjegyezzilk, hogy a
stllé sohasem szénokol.)

Ima bizonyos csizmadia és felesége kérdései és feleletei.

De mar lesz bel6link valami. Itt van Hansemann,
aztdn Hornb ostel, meg meg az Erlangerek, Rothschil-
dok, Mautner, Minkus. (Aztan kicsoddk ezek az urasd-
gok ?) Hat pénzemberek. A.myi most nalunk a bankar,
mint a polyva. (Barcsak inkdbb bankd volna annyi.)
(Medaréarz Jen6 egyenest szegvari valasz-
téihoz intézte az orszaggydlési monddkajat?) Hat per-
sze; azok eszéhe volt az szabva.

De azt mér mégse hittem volna, hogv Bis-
marck annyira gydldlje a katholikusokat. (Hogy hogy?)
Ni még a lanyét is papista embernek varrta a nvakaba.

TIJ Jesteaearrtar godssda.

Tortént vala pedig a Krisztus utani id6k-
ben, igymint a 2XJOOO minus 125-ik esztendd-
ben. Sanyi csikbavesztésének harmadik hénapja-
éban Magyaruzsalem szent féldén, hogy a hony-
hazat szérnyl veszély kornyékezé, minekoka-
ért dsszegy(iltének vala az irastudék, gyorsiras-
tudok és irastudatlanok, farizéusok szamarita-
nusok svégre az (veget-) arianusok. Midén he-
lyet foglalndnak a tanacshazban: ul vala jobb-

felol a kelet népe, a honynak nehany szeny-

nyei és vagy két szdz honyfi; balfelél egy ha-
lasz és egy madarasz, ki bdlcs Salamonként a
mas Ures tarisznyajaban kotorasz, — s még

nehany éhenkdrasz; koézépen ultének vala a jo
honyhazafiak, u. m. J6-Kai, J6-Zsika sat. A gal-
ieriakat major(os)annak, Annak, mamak és Ra-
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1 chelek foglalak el; ott volt még egy Sanyirita-
nus, kinek is oldalan témlé logoit egri-balzsam-
mal telve, melylyel a hony sebeit volt bekenendé6:
végre volt egy kegyEs-vandor, ki honyja iranti

keserveit pélpajanak nicotidnus gozzébe toly-
rotta. — Mikoron pedig a torvénytudék a
honyhaza sorsarél vitatkoznanak: — a karza-

ton keservetes siras keletkezék vala s ama bi-
zonyos kegyEs-vandor pélpajanak fastjétél (a
nyustyit is) nagy kdnyveket hullajtott buvaban.
E kozben elhatarozak, hogy hat a hony-
haza voltaképen nem forog valami nagy ve-
szélyben és szétoszlanak. Es I6n. hogy a haz
szolgaja Ulés utan a karzatra menvén és ott va-
lamit talalvan, ily honyfiui dalra fakadt:

Ki volt itt ? ki jart itt ?

Kinek a pélp »ja maradt itt ?
Hej a kegyEs-vadndor a jart itt,
Annak a pélpaja maradt itt. —

* %
*

Ezen a klassicai koltész baratait kdzelebb-
r6l érdeklé apokriph iratot a doébrdczonyi ar-
chivariumban (pizidiai Antiochia kbézelében)
sok faradsag utan felfedezvén, sietek napvilagra
hozni remélve, hogy kedves
altala hazamnak,
kedvel6inek.

szolgalatot [teszek
s az irodalmi specialitasok

oO. M.

Harati tudvozlet.

Az elmult orszaggy(lilés megnyitasa el6tti
napon tortént.
P— i képviseld, ki tudvalevéleg igen ha-

bari beszéd( volt, a zsakutczaban
O0szszetalalkozik egy rég nem
baratjaval s kezet szoritvan
mondani, hogy:

(cul de sac)
latott képviseld
vele, azt akara

Fogadd barati
helyett azt monda:

udvozlésemet! — de e

Fogadd barati iidvlidovésemet!
S ugy lett.

(Néta bene: nem Paczolai volt)
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A ltoszili.*ti szerbek a szultanhoz.

— Szolid kivonni a 7Yasztarubél. —

A LM AS dar, térok szultan,
atalmadnak alkonyultan
AW, ki velink harczi sikra!

1Van-e courage, van-e irha?

Tartunk, vartunk eddig veszteg,
Hjaba kértuk istent: veszsz meg !
Mar meg untuk — Czosi v. lerl!
Hadd kapjuk be, addsza fejed !

Kétszazezren allunk vasban;
Ha ezernyi hatalmad van,

Ha ki megholt harczba Szallna:
Megeszszik egy vacsorara

Ne is gondolj menekvésre !
Elér a baj, hej de, késve!
Te nép- csiszar fejedelem,
Megporkdlink elevenen!

Csak ne tdlts be vagyunk, kedvink :
Menten-sebten nélad termink
Térokoknek nagy csaszéara,

S felkdtink a bitéfara!l

. Gsiinpham-Buh.

7 R.NEK, Irnék . .. ha volna mit 2
()y Mind elrdgtam maéar a kérmoém.

S nem sikerttt még egy arva
Oszi rigmust sem kiuyégném !
Ez szép théma, az praktikus . . .
El6veszek 6t6t — hatot —
Nehezebb egy verset.irni,

Mint egy valaszfeliratot!

Zengjem e a harczot, szdrnyfit,

Mely alatt nyog szlav és térok ?

Ez is az is ellenem van,

Ha felette palczat torok ;

Nem lesz benne 6sszhang, egység . . .
Kriminélis egy allapot! —

Nehezebb egy verset irni,

Mint egy valaszfeliratot!

»Neue Erei Presse« Bajat
irjam-e, ki mindig morog?

Neki havi betegsége

Vagyon: az méar ismert dolog !
S nyelvel, perel mint*vén banya,
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Vershez nem ad méar anyagot —
Nehezebb igy verset irni,
Mint egy vélaszfeliratot!

Haztartasunk rendezése.
Kozosugyek, népuevolés . . ?
De mennyit én ehhez értek :
Politikusnak az kevés :
Vershez pedig csépelt anyag,
Nem allja a birdlatot —
Csak nehezebb verset irni,

Mint egy valaszfeliratot!
Csiiijzham-Buh.

Entente cordiale.

Meglatogatja Mae Mahont egy el6kel6 bonapai -
tista.

— Orizkedjék, ugymond, az orleanistaktol, mert
azok megcsaljék.

A vén tabornok mosolyogva sodoritott egyet ba-
juszan s monda:

— Koszondm a figyelmeztetést. Apropos 1 éppen
e pillanatban volt ndlam egy el6keld orleanista, s ugyan
azt mondta az 6nok partjardl.

A, ,csiké6bdéros kulacs‘%m int villam -
liarito.

Pista bécsi és Sandor bacsi hatalmas kortesek vo'-
tak annak idejében. Pista bacsi fusionalt, Sandor bécsi
megmaradt igazi mokranak.

Sandoi bécsi elnevezte e miatt Pista bécsit hdrom
kulacsosnak, mert — Zzérjel kozétt mondva — Pista
bécsi a hamozott szollovel megtoltott kulacsot sem
épen gydlolte.

Sandor béacsinak is elarulom a gyengéjét: papucs
alatt allott, s neje a fiataloknak s kilontsen ha férfiak
voltak , egyatalan nem volt ellensége, s e miatt kozbe
korba Sandor bécsit ott-ott hagyogatta.

Egy »part kilonbségnélkili  értekezleten* Sandoi
bécsi ismét emlegette a hdrom kulacsot; amire is Pista
bécsi igyen telelt:

»Tudom el6ttemn szoll6 szivesen elvallalna vagy
egyet a harom kulacsbol, hogy elmondhatna Csoko-
I'naival :

»Béaresak a feleségemmel
Téged cserélhetnélek el.«

S&ndor bécsi tobbet soha sem emlegette a harom
kulacsot.
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Miletics és Polit megéldiak a

Profétak. Bl keletre, a hol a szabadsag napja kél. Terjesszétek ott az imadott szabadségot
Onkenytes. Jojj, mester, te Is.

M— cs. Csak el6re. En majd a hatunkat fedezem



gEPTEMBER 18 1875. USTOKOS 461

rp_a —n : Nos, uraim, ime itt a jo alkalom, kénnyiteni az allam terhein.
XJ—i Mi—a. Oho, ehhez a virdghoz nydlni nem lehet. Nagyon szUr.

IP—1. Aztan ki jelezné itthon az allaspontunkat?!
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Tisztelt Usttkis 6r!

Becses lapjanak 33-ik szaméban olvastam a »San-
choPanza« hitfelekezetrdl, és miutdn én voltamoly sze-
rencsés kozelebbrdl tanulmanyozni, részt vévén parszor
vallasos szertartasaikban mint vendég, e dics8 hitfele-
kezetet: vagyok oly béator igen tisztelt Hajnal Urnak e
bitfelekezetrol tett, mondhatom, legaldbb a leirt valla-
sos szertarta;t illetleg — igen alapos tanulméanyait,
egyben mashban kibdviteni.

E hitfelekezet legtdgabb értelemben keresztény,
mert hisz egy istent harom személyben:a bursok
nagyistenét, mint atya »preze s« istent, fid
»roka nagy< Jistent ésszentlélek »arpaié«
istent. Hiszi a feltamadast — a részegségbdl; de 6k a
haldl: inkabb szeretik mint az azt koveté skatzen-
jammert,« vagyis a feltamadast. Az Urvacsoraval
minden istenitisztelet alkalméval élnek s isteni tisztele-
tet eltéroleg a keresztényektdl, zsidaszokas szerint min-
den szombat este anyaszentegyhézukban, a»Schach-
ton« tartanak. Az steni tisztelet nyelve sem latin, sem
az anyanyelv, hanem német Az Urvacsorat kétszin
alatt veszik, csak hogy sKenyér és Bor* helyet
>Bie rhuadot 9és Sort« hasznalnak.

Hitvalldsuk ez

Hiszekegy istenben, a mindenhatd »prézesben«
a »scandalumok« és sszauferdjok* rendezéjében.

Hiszek a »rdka nagy-«ban, 6 egy fidban, ki fogan-
taték szent Gambrinustol, szilleték sz(iz Vénustdl. Ki
noztaték a professorok alatt, examinaltaték, megbukott
és kicsapaték. Alaszélla pinczébe, harmadnapon részeg-
ségébdl feltamada; folméne a »Schacbtrax és Ule a
mindenhatd »prézes-«nek jobb feldl; honnan lészen el-
jovend6 fUjni3 jézannak és részegnek.

Hiszek aszentlélek »arpa léber. Egy kdztnséges
»Sancho Panza* anvaszentegyhazban. —

Sortél jobb létre szendertilt nagy szemeink egy-
ségében. Skandalumainknak a selmeczi polgarsag altali
elnézésében. A részegségiinkbdli feltamadésban.

Hiszek a »katzerjammerben«. Amen.

Miatyankjok a kovetkez6 :
Miatyank »prézes« isten ki a »Schachtor vag',

*) a rokak, vagy is elsd évesek feje s vezére,

2 turé, keménymag, s6, paprika, hagyma, sorrel le- |
ontve sorkorcsolya.

s) Ha egy felebb valé6 mondja az alabb valénak »fu-
jok neked« siszik : amannak ugyan annyit kell inni, bai
hanyan flajtak is mar neki
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szenteltessék sorrel a te begyed, Jojjon el ate, — a ré-
szegek orszaga. Légven meg a te akaratod miképen a
»Schach-«ton gy a féldon is. Ami minden napi akaésoriin-
ket addmeg.holnapra is1) Es bocsasdmeg nékiink ha tor-
kig lIévén tobbet nem ihatank, valamiképen mi meg
nem bocsatunk azoknak, kik téged nem imédnak. Es re
vigv minket a varos hézara, de szabadits meg a »pat-
roliol« Ammen.

k MAGNASe

ANETTVAGY fesziti keblein, itt benn
[Ezer kalandnak terve forr.
Beszéljen rélam a jovendd,
Csodalja tetteim a kor 1

Utazni, csak utazni messze 1

Paris, London, New- York subiksz -
A holdba is talalok utat,

Bar még az ismeretlen x.

Kéavézni Guba szigeten és
Pekingben inni j6 theat,
Kergetni vastag elefantot
A kincses Indidkon at.

El, Kamcsatkain koiCsolyazni,
Megnézni Pattagoniat,
Hallgatni a b6sz déli tenger
Megraz6 nagyszertdalat.

Madagask irban még az ember
Kila'ylya is lehetne tan ...

Es végul itthon megpihenni
A sok di 6 kaland utéan.

El6re hat ! A szivem Ugy ver
H vés, tiizes a homlokom.
Aludni Urek terveimmel,
S lejart valtékkal almodom!

1laj1;< Istvan.

tsizabéliircletéts.

belhivom az Uri kozonség figyelmét uj szabasa

nadragokra, melyek mar Péarisban is labra kaptak.

Klein D

4) Ok az eredeti szovegez6 t hasznaljak.



Sevtemreu 18. 1875. USTOKOS. 463
Bolcs bOIOHdSé—g- — En gréf Zichy Nandor vagyok.
Fireden tortént e napokban. L. egyetemi A kis doctor elképedt. Ennek ugyan

tanar, aki arrol is nevezetes a tobbi kézt, hogy
Gall, Spurzheim és Lavater tudomanyaiban
rendkivil jaratos, zongora hangol6t keresett.
Mutatnak is egyet néhanyon messzirdl.
Szép szal ember volt, nagy, fekete szakallal.
Megjegyezte maganak -j6l. A mi nagyon kony-
nyld annak, aki a koponya- és arcz ismét Ki-
valé tanulméanya targyava tette.

Masnap elindult,'"hogy megkeresi. S csak-
ugyan rovid keresés utan feltlinik el6tte a ma-
gas termet s a szép fekete szakall. Egyenest
hozzd megy s beszédbe ereszkedik vele.

Régen tetszik itt tartézkodni ?

Nem biz én, e napokban jéttem csak —
vélaszol ez udvariasan.
Persze, nagyon el

neki

tetszik foglalkozva

lenni, — kérdi tovabb'.
— No itt nem annyira, mint oda haza —
felel ez ismét.

— Azt mindjart gondoltam. Hia hiaba, itt
még nem fejlett ki annyira a m(ivészet, mint a
févarosban.

— Oh kérem, én,nem a févarosbol jottem
ide, hanem a jészagorhrol.
lgen? csodalkozik L. tanar. No ez
ugyan sok klavirt stimmelhetett életében, hogy
még joszagot is vehetett bel6le. — Aztan min-
dig a joszagan tetszik tartéozkodni, mikor a f6-
varosban nem tetszik tartézkodni?
Nem biz én, — felelt a szép
— tdbbnyire utazom. Most jovok Algirbdél.

— A-4-a! — hat még ott is szoktak zon-
gorazni?

— Azzal mar nem szolgéalhatok.

Hat minek tetszett lenni Algirban? —
kérdi még jobban csodalkozva.

Oroszlanra vadasztam.

No ilyen bator klavirmajstert még nem
gondold magaban a pro-
kérdé.

szakallu

lattam életemben, —
fessor. Hat most ra tetszik-e érni? —
Mire? 1

Hat felstimmolni egy zongorat.

uram, csak hogy

— Zongorat? szivesen

nem értek ahhoz.
Nem ? hat ha az ur nem zongora han-

gold ? Kihez legyen szerencsém ?

De nem azért
chraneologia-

megadtam, gondold magaban.
tanara valaki a phrenologianak,
nak és physiognomianak, hogy ki ne vagja ma-
gat a zavarbul. Azért felocsudva almélkodasa-
b6l, mosolyogva monda:

—- Mindjart lattam a kulsejébdl, hogy va-
lami nagy ur. De hogy ilyen nagy ur, azt még
se hittem volna.

pUETTO MOROSO - AMOROSO

Sgr. Ernesté6 Simonio :

gIV UK dli Di¢! blastemati!
“vATibisca csak szajat tati.
Szerelmemet meg se lati!

Nem hajt szélbal feliratra.
Nem tesz tarczat fel egy blattra,
Mondja mio: ,Adta latral!”

Sgra Paulina Senneida :

0, o dies irae ille!
Matrimonium civile!
Kétfelé all szentek fiié!

Bar tele sird kutak vedrit.
Szép Tibisca rad se liedrit.
Szin(re jer! bajszod pederd itt?

Sgr. Ernesto Simonio:

Ah perdona, mia cara!
Hogy kacsintsak am magara ?
Csalfasag van programjaba.

Hisz velem 0Ossze se kelhet.
En csak polgarit kedvellek,
S oltar elé vagyik kelmed!

Sgra Paulina Seneida :

Pella glorja di Don Carlo !
Elvkiulénbség mért voln gatlo?
Gyakran néil vesz szamart 16.
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Yadhazasag is alleszajnsz.
Ha gyarapszmik: bellalliansz!
Es neki lesz harom a tancz!

Duetto:

Adj egy csattandé csékot hat.
Adjuk Ossze ezt a szép part.
Legyen a kett6b6l egy part.

(S a két szélsé eyy kozos szarazasban fuzional.)

Doii Pedré.

igy kéaplan siralma.

AZAM nagy fia Szerkeszt6 ur!
----Valahéra képlan vagyok;
Egyszer(iség jelszavam, — 6h ! az
Es vagyaim nem nagyok.

Véagyam beéri Ehenbdggel . . ..
Hej ' Ehenbdg pedig sovany
Konez lenne ; annyi koplalas és
Bet(i bemagolas utan.

»De ami késik, az nem mulik«
— figy biztat az 6reg Mihaly

Harangozé ; — ki még pitymallik
Kiiszo6bémon guggolva var.
Es ott pipakol . . . majd beharangoz,

Magasra se kell masznia . . ..
Mert itt torony sincs, csak haranglab,
Puritan egy kaplania! ., .,

Harangunk sincs aczélbdl dntve,
Kong miként csak egy tét fazék . . .
De njég jobb igy! ... mert a hatarrdl
Elszall minden varju, veréb.

Villamtdl sem kell tartanunk itt
Hogy tornyunkhoz vizitbe j6 ...
Bizony csonton ragédunk itten

A napokat iméaval (izzik,
Vagy olvasgatunk lapokat,
Egyhazfi uram s a kurator
Politizalnak itt Sokat.
Atkullog olykor néha néha

A tanit6 is, — j6 fia ...
Csak az kar hogy a hangjara
Kissé biszke, kissé hiu.

Bizony fél6 is, hogy hangjaval
Megrepeszti e templomot.
Melyben hajdan a mint beszélik
Egy éarendas zsid6 lakott.
Elpusztulvan, — e kisded egyhaz
Kiujita ezt templomul . . ..

Oh iméadkozni mindenitt szép,
A hit pompéara nem szorul!

Politika ha végre sz(inik,

Ha elégeljik az imat,

Zaklat az 6reg harangozé
Vegyem el6 a bibliat.

Es magyarazzam neki Samsont,

Es Davidot, . . . avagy Sault . ...
Mert ezekr6l az »eskolaban«
Annyi szépet, — sokat tanult.

Sokszor ily homilianal,

Jelen vagyon tobb sbiblias*

Vén asszony és; — s ha szivre sz6l6t
Olvassok fel; — Ah ! van siras........
Itt Glnek a nyakamon délig

Van sok panasz. — s fogy a tubak.
Hogy el keserg itt, hogy el sir-ri,
Kinek kenderét ellopak!

igy igy folynak napjaim, mégis,
Nem panaszkodom senkinek ! . .
Panaszra is lesz még id6 majd . . ..
— Mert ily helyen tébb a gyerek
Mint a thékaban a konyvszama ;
Gyerekekben itt nincs hiany . ...
— Van herczehurcza a szegletben,
Pofozkodik fiu, leany.

A papokon 6h ! héla égnek

Az istennek aldasa van ;

I1fja csemeték sarjad6znak

A paplakokban, bokrosan.

S zengnek mint az orgona sipok . ...
— De ajtom ki zorrenti meg ? . .

Ah ! mit oly rég epedve vartam

Itt a baba !— keresztelek !
Kosa Kde.

IVEi baja leltet a szarkanak P

Hires labtyl-miivész volt A...n az treg K. Egy
alkalommal a »blau Montag« élvezése kézben kikonyo-
kolt az alacsony deszka keritésen, mi alatt kedvencz szar-
kaja ugyan csak jelentgette, hogy a reggelijét alkalma-
sint elfelejtették kiadni.

Végre meghallotta az 6reg a larmét, s intézett is
a feleségéhez rogton egy erélyes parancsot, mely is
hangzott ekképen:

»Te asszony ! mért nem adtok annak a szegény
medarnak ... innva?

Persze az dreg nem is képzelte, hogy a szomjusa-
gon kivil is lehetne foldi baj.
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A.szlik szirnadrag.

Valaki a Duna partjan sétélvan eay baratjéval;
latja, hogy a tét atyafiak — lévén mindegyiken olyan
szilk-szliradrag, hogy a bolha is csak paksussal
mehetett el alatta — mint eveznek tutajokon lefelé.

— Tudnd é hogy ezeken a tét atyafiakon miért
olyan sz(ik az a Isten verte sziirnadrag?!
— Miért ? hat azért, mert szlkre szabtak.

— Nem Ugy van az, hsnem azért sz(k, hogy mi-
kor a tét gyerek meg sziletik, azonnal rd hiznak egy
piczi szlirnadrégor, és azt soha le nem veti, hanem vele
mindig n6i s azért olv testhez Alo.

] AZ ,USTOKOS" EREDETI OKMANYTARA.

Czég-félirat.
Ban Samuel kész férfioltony készitd Nagy-Enyeden.

Temetdi lyra.
Sirvsrs.

(A debreceni c\egléd-utc\ai temet6bdl.)

j E sirhalyom fedi néhaji Polgar Ggal
Mihalyt ki, is szuletet 1849-ik évben meg
halt az 1874 ho Aprilis 10-kén...
Gal mih4j v6t nevem huszonhat éveket éltem
De a halal postaja értem jéve szerelmesejimtol el is

. Vive harom honapja hogy hervadok mint a roza lank
adok érzi szivem nincsen ir szamomra mas mit e sir
Bar csak egyszer ajkamat nyudjthatndm még csokimat

; RejAd hi feleségem szeretet két gyermekem s ki sirtak

! Feletem zUg buUsan gyasz harangszé hiszileim testvérjeim
Siratnak esmer@sim bankodnak sirom szélén vagyok mar mely
sotét Olébe zar elhervadtam mit a réza Isten hozzad hitarsam
Egy uj sirban nyugszom én = | — Magam vagyok vilagon =

, Arvan mint a madar parja nékil jarvan. A zord =

j Halal a kertemben hégott s leszakasztott egy bimbot =
virdgot ez a virag hitves tarsam vala karjai kozt =
viritott angyala, ez az angyal sz(iz bimb6 =

1 Alakban fejledezett a sziiléi lakban minta =

i Kett6t nehéz fold takarja nem délel mar =

, Hitvesem hii karja nem hallom mar az =
Apai nevet a kis bimb6 ram tébbé =

nem nevet
i Aldas legyen porajitok
! Felett. —

Pist. 1875.
NYOM. AZ , ATHENAEUM" NYOMD.

LaptulajdonoR és felelés sz”rkeBZi6 :
JOKAI MOR

8tatié atcza 8<ik szam alatt.

(Athenaeum-épflleL)

usirokos.

A mez6esdthi sirkertbél.

Genesi Ur szakacsi
Nyugszik e sirboltba
Tobbé sz6 sincs réla.

Ugyan ki sirjaez?

Tan a Kis Andrasé ?

Az biz ez.

Majd azt gondoltam, hogy masé.

Levél

Tekintetes Jegyz6 ur!

Holnap Gy. keszibe vasar lévén, mely {alkalomra al6l-
irottnak lovairol leveleket kiallittani a midén kérem ide me-
lékelvel a bélyeg és jarulékot 30 krba, van szerencsém kovet-
kez6 leirast is ide csatolni.

Birkas Janos egy 7 éves szirke szér(i bélyegtelen
kancza 16.

Birkas Janos egy s éves pej sz6r(i bélyegtelen kancza
16. — fél éves, piros, csikdval.

Birkas Janos egy 1 éves barnas sziirke bélyegtelen
kancza csiké.

Mely 16 és csikorol elébbi 1évén jelen bizonyitvany, —
igazolasra kiadatot szepezden 1875 segt s an.

XY.
m. k. biro.
(Boritékon):
s/leNieze/ idiaéy ina/aiai
6%/ mcye/yzoiéynei
iuileMe/
Qdlcifcaon cAM iilemi
30 > wei/éifef
SZERKESZTOI SUBROSA.

— Kin-rimek. Kénny( ilyet irni akar két milliot." i
— P.A. Maté-Szalk a. Csak o6n irjon minél tébbet. Talan
valami nagyobb szab&dsit. — S z. J. »Ne menj el a csapszék
mellett.* Itt nincs helyén a gunyolédéas, s6t inkabb biztatas
kellene.

Hirdetések felvétetnek:

, e?ye-itil . Rajzolja’
LANG LIPOT ES TARS. JANKO.
I. nemzetkozi hirdetések fel- Metszi
vételi iroddjukban, Budapesten POLLAK.

Fiird6-utcza 1-s6 szam.



Els6 magyar kozponti
mez0 és erdOgazdaszati kozvetité intézet
Budapest, Borottva-iiteza 12. I. emelet.

A mez6 és erd6gazdaszati kozvetitd intézet f. é. april elején kezdte
meg mikodését. A mezd és erdbgazdaszat-iizletforgalmanak emelése
és elémozditasa czéljabdl. Mikodési kdre kdvetkezd csoportokra osztalyoz-
hat6. Elvéllalja : gazdasagok feliigyelését, korszer(i berendezését, vetd
rendszerek megallapitasat, birtokok rendszeres szakavatott megbecslését
és évi szamadasok folllvizsgalatat. A t. gazdakozonség képviseletét uzleti
dolgaiban.

Kozbenjar : birtok adak-vételek, bérlemény, csere és birtok elda-
rabolasok eszkozlésénél, kdlcsondk szerzésénél, jelzalogi biztositék mellett.
Mindennem(i gazdéaszati és erd”zeti nyers termények és iparczikkeki bo-
rok. valamint takarmanymago”lius, tej és gyapjutermelé tenyészallatok,
gazdasagi gépek és eszkdzok, mesterséges tragya-anyagok stb. eladasat és
beszerzését bizomanyban teljesiti.

Tovabba foglalkozik az intézet gazdaszati és erdészeti tisztek, okle-
veles gépészek és kertészek elhelyezésével eldleges dij nélkul, végre ne-
vezetesebb gyarak és czétrek Gigyndkségét szaktargyakban elvallalja.

Szavoszt testverelig
képvisel6i az elsd magyar kézpenti mez6 és erddgazdaszati  kozvetitd
intézetnek. Budapest, Dorottya-ntcza, 12. 1. emelet.

>B. I'gyanott el§ vannak jegyezve ; eladasra nagyobb és kisebb bir-
tokok. Arok 30,000-t6l 900,000 frtig. Killémbéz6 erd6termények és jeles
borok.— Allast keresnek : gazdaszati es erdészeti hivatalnokok, kiprobalt
gépészek. — Kibérlésre : tobb kisebb birtokok kerestetnek.

Az els6 magyar kozponti mez6 és erdodgazdaszati kdzve-
tité intézet. Budapest Dorotya-uteza 12. ajanlkozik a t. gazdako-
zonségnek termények legmagasabb aroni eladéasara dgyszintén a gazdasag-
hoz szilkséges mindennem( iparczikkek, gépek, stb. legolcsébb gj'ari aroni
beszerzésére, kezeskedvén a rendelmények pontos eszkozléseért.MQ

Magyar bir. eng. katonai-intézet
ZBudapesten..

z intézet a kovetkezd osztalyokra oszlik:
|. El6készité tanfolyam az egyéves Unkéntesi vizsgara.
1. a tartalék tiszti vizsgara
. a honvéd tiszti vizsgara mlf/a?_?ga
n. a tényleges liadaprudi vizsg. - jen.
V. Katonai intézet Hk részére Hadi f6-redliskola) kezdete okt. 1.
Az els6 osztaly el6adasai este tartatnak.
Kivanatra a hallgaték az intézetben lakast és ellatast kapnak. Fel-
vilagositasok, proprammok és beiratdsok az igazgaté

Heimerle Ferencznél, 3 korona-utcza 16. szam.

Katonai iskola gyermekek szamara

f A budapesti m kir. katonai intézetnél oktdber 1 én kezdGe
©az uj hadaprod tanfolyam E tanfolyam a 2454. sz. cs. és
kir. korrende.et értelmében van szenezve s all 3 osztalyd
katonai férealiskolabol & egy 4-dik : ol, ez
s, A & [Heneg) KNzibD et westny
sel , ennél a jelenlegi eléléptetési visz
kﬁr;tg 18-k évég\k/gru ae%szti hivatalt is elgtﬁEtik
mtékErtesités és progranmok az intézeti igazgatdsagnal kap-

A beirasok az intezeti helyiségben: Budapesten nagy
(3 korona-utcza 16. sz. septermber 1 én kezdGdtek.

Hefmerle,

igazgato.

Budapest, 1875. Nyomatott az Athenaeiim irod.

Schmidt Ludmilla selmeczbanyai
megrendelhet6k utanvétel mellen kovetkezd arakért:
4 tuczat fedetlen 26 kr, >/, tuczat ezUstolt erds fe-
déllel 85 kr, ¥4 tuczat pakfong fedell 1 frt 45 kr,
Ijt tuczat uj ezlUstos ifedelli 1 frt 80 kr.

1 KERTESZ és EISERT
n n n oy BERRAREAURASAKAUA R GRGR A orsan eszkozoltetnek

Valodi
selmeczi pipak

pipigyarabdl

Kivansagra a gyartott 26 nem( pipdk mima-

ra)za bérmentesen megkuldetik.

Rugany-gyartmanyok.

B6 fekete,

Viziuenfe* etéolldnytfk.
, mindkét oldalan horiliu'é kabit, barna béléssel
‘ujjakkal fs fejfedGvel, 30"
fre. s 46" frt 8.80. '0" irt. 9.50. 54" frt. 10.50
Kr :s fekete koc.-iz6-i1peny. ujjakkal és fejfe-
doéve! 46" frt. 1-'.- . 6n" frt. 135 . 54" frt
Flegnns fcllér és Vildcos kilseji
61-0n.y6k és kopenyek 15 irtél 30 frtig
d Dupla iifizni feloltok frt. 24—30, fe>
kelé i 1Y-K A1 i T fikK frt C8U-WO
Lovas* lasi labszarled* k parja frt. 3.50,
~bolni valr rugaitv knnaschnik pnrja Irt 3.60—4 frt
Mav. is fin legjobbak mik bizonyultlondoni
firyeriiiekszi»|ili»16 s/.ilkéi
Sbha? ketéeskeve! irt 1 —
Yizmenlev nig.my agybeié*
lek v.verinekek és h-fejjek szA-
m ara, nai/vsagui' >zerii.t9 kr., t'.t. 1.50,
180. 225 3.-3 7r
An.wvn-mellvéilok db;ain -80 kr.
Auyn*tejrejok 8> kr, 2 tri 20 kr s
Kérleninkn . nngyolil) nll6- |
vet' év niiyainéli-feeskemlok 5"
nagysagban. i t. 250, 2.75, 3.—, 3.75, 4.50.
Ily alak ti kis sebfeeskenddk 40, 75 9d kr.
Szjvnilyus ullével (t'ly.tier) fecs-
kend6k frt. 360, 4.— 475
Léggel toltheté rujgany-pftrnAk, fej-

hossza frt. 7 50, 42*

eredeti doboz-
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parnuk irt. 450—8 frt g. gombolyl és szog'etes Ql6- V

parnak frt ".75—8 frtig, nyak koszoruk, pidettek stb.

V:zelo-edények, vize 6-recipleusek

hélyaggyengesegben szenvedék s amara. e =gyéb se-

bészeti esz 6z6..igen kedvelt es ezélszer(d in-

. ICany-Jalékok. mint csorgék, babak, bobdczok,

madarak, allatok stb. Minden na”ysa”ii rugnnylalxladk

én sok egyeb targyak, melyekrél szivesen szolgaiunk részletes uj
arjegyzékinkkel

Budapesten,
Dorottya - utcza 2.
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kovetkezd

kitdndé nemeit:

Caliber
7ra/m 9 m/m 12 m/m
hefauchenx marokrevolver . frt 6.50 9.— —
Mignon zsebbeli revolver, sima. 750 — =V
» " diszesen vésett 9—
l.efauch«ux revolverek.
simak, vont cSGVel. frt 10— 12 .-
egyszerien vesett, vont csével 12— 14.—
diszesebb s berakott
nemei.. 1520 19-23
Szilard, sima, tizlo B " 2250 25—
beszen toltott toltények sz 250 3.— 3.50
~Hiicasfer (kdozépen gyul6) revolverek.
Hatlévetd sima. szilard készitmény . frt 15— 18— 22-
” finomabb kiall.tdsnak, vésve. . , 16 -20 20—16 24-30
Készén toItott t6it-NyéK SZAZA . Ai— 450 5 .-
Szabdlyszerd nadi revolver, gyalogségi tiszt szdméra frt 26.—, ssintén

T-ii*e* 1?2YdSbW tisztnek frt 27.—, kézlegénynek frt 25.—.

?e<§/g|verll15ez%rrass.ia.' gsagi tiszt-revolverhez frt 650, a lovassagi

wiarnd| batv Wi V¥BAt ismeétl6 colyofegryvérét
medve, vadkan szarvas, tii-.ok s egyéb nagy vad vadaszatara, nyolez
gy zerre berakhaté s egynegyed perez alatt elstithetd to.ténynyel.

v-Hassza 4 ". sllyag ‘2 fon:. ara trt B2.=. szunmynyal frt 60—
daszfegyverek* t, Lefaucheux es Lancaster-tGltényeket, s a vada-
szit minden egyeb keliekeit, melyekrél beru.entve szolgalnak
rajzokkal ellatott arjegyzékiikkel, ajanljak

KERTESZ es BISERT Jggjg;,

S & " irasbeli megbizasok utanvét mellett gyorsan eszko o6ltéinek

s nyomdai részvénytarsulat nyomdajaban
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